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Sovraznik je v meni

Cudno, kako malo je treba, da bi bili srecni; Se bolj cudno pa je, da nam prav tista
malenkost manjka. Naj nas te besede nobelovca Iva Andrilla pospremijo k branju 3e
enega slovenskega romana. Z neverjetno izrazno mocjo mlada in simpati¢na pisatelji-
ca daje besedam nove dimenzije, z neposrednostjo povedanega podira tabuje, po
drugi plati pa ostaja tako "na3a". Slovenci bi - brez sebi lastnega patosa - verjetno Ze

izumrli?

Najbolje oznaimo roman tega meseca kot - provokati-
ven. Pretirano uravnoteZene in osredinjene bralce utegne s
svojo ekscentriénostjo, odkritostjo ali mestoma vulgarno ne-
posrednostjo vreéi iz uteenih kolesnic. To godi, deluje
osveZilno, sili k razmisljanju in odstira nova literarna pro-
stranstva. To je Vesna Milek, pred vami pa roman Kalipso.

Roman je napisan kot dnevnik mlade in nevroticne pun-
ce Rebeke. Njeno Zivljenie je precej nenavadno, razgibano in
vihravo, vseskozi pa razpeto v iskanje nekega nedosegljivega
ideala ljubezni. Iskanje veéno nezadovoljne Zenske se znova
in znova iztece v kratke in Custveno intenzivne avanture z
malo manj prepricljivimi ljubimci. Vsaka od teh zgodb je vi-
har opustosenja. po katerem se nepoteSenost le Se stopnjuje in
junakinjo vsaki¢ znova pahne v zacaran krog norosti in odvi-
snosti. Poleg nenehnega notranjega dialoga strasti in krivde
pa celotni zgodbi romana daje mocan ton 3e dinamicno in
napeto razmerje dveh prijateljic, ki se Zal konca tako stereo-
tipno - zaradi moskega.

Roman utegne mnenija bralcev razdeliti, saj ga bodo ne-
kateri oznaéili za “tipicno Zensko pisanje", z eroti¢nimi
vlozki podkreplieno pisateljsko izlitje zaljubljene najstnice
ali kaj podobnega. Ce pa uspemo preseci povr$na in stereotip-
na merila presoje, nas bo pisateljica navdusila s slogom in iz-

Jez svetuje, vi preberete:
Vesna Milek, Kalipso

povedno mo&jo besede, ki v tem primeru odli¢no podkrepita
sicer $e eno v vrsti nenavadnih Zivljenjskih zgodb.

Se povabilo k branju in odstavek za
pokusino.

"Nekaj najlepSega si, kar se mi je zgodilo v Zivljenju, in
preve¢ boZanska, da bi ti mazal uSesa z besedami, ki so ti jih
govorili drugi," je rekel vceraj, ko sva leZala na mivki, spo-
kojna in blaZena, utrujena od strasti; drobca mivke v vesoljni
plaZi. Kaj govori, kod da ne ve, da je zven njegovih besed tiso¢
svetlobnih let stran od ¢loveskega glasu, ki je kdaj priSel do
mene, da je njegov dotik elektrike in njegov jezik strela skozi
vodo moje vlaZne mehkosti ... "



JEZKOV KOTICEK

Ljudje pravijo ...

V Jezkovem koticku se je v treh letih zvrstilo, reci in pisi, Ze vsaj trideset knjig in prav
toliko avtorjev s svojimi izpovedmi. Za vsako mesecno predstavitev romajo skozi moje
roke vsaj 3tiri knjige. Mnogo je poklicanih, a malo izbranih. Vsak Zlahtni knjiZni izbor pa
ima svojo zgodbo. Navadno se vsaka od njih zacne z vprasanjem prijateljici ali prijatelju:
*Si prebral-a kaksno dobro knjigo?"

Novo leto je bojda ¢as polaganja racunov. Taksnih, Cisto osebnih. Ob reviziji dela v
preteklem letu sem ugotovil nekaj strasnega. Krivica brez primere, rasno sovrastvo,
predsodki, morda Se kaj hujSega ... V vseh teh letih namre¢ nisem predstavil nobenega
finskega pisatelja ali pisateljice. Kot da na mrzlem severu Evrope ne bi imeli ni¢esar
uzitnega, kar bi sodilo med knjizne platnice?!

Cas je, da se spoprimemo s klenimi Finci, natan¢neje z
gospodom, ki sliSi na ime Arto Paasilinna. Je eden najuspe-
SnejSih finskih pisateljev, katerega romane mnoZi¢no preva-
jajo v Stevilne svetovne jezike. Danes spoznavamo njegov ro-
man z naslovom Tule&i mlinar, ki ga odlikujeta predvsem
teko€a in berljiva zgodba s kantkom posebnega finskega hu-
morja. Knjiga domala Se disi po tiskarski barvi in $koda bi
bilo, da bi se mimo vas odpeljala v pozabo.

Zgodba o vaskem posebneZu Gunnarju Huttunenu je vse
prej kot smeSna in zabavna, dasiravno se zacne lahkotno in
optimisti¢no. Na robu idili¢ne podeZelske finske vasice na-
mre¢ Zivi mlinar, ki marljivo in vestno opravlja svoje delo.
Skrbno popravlja svoj mlin in ureja njegovo okolico. Med do-
macini je vedno veljal za tudaka, saj je njegovo tuljenje pre-
segalo meje zdrave kmetke pameti. Vendar se mlinar pri svo-
jem delu ni dal motiti, dokler njegovega Zivljenja ne zmotita
dve preseneCenji. Tako nenadni, a tako razli¢ni. Pojavi se

mlada zadruZna svetovalka, ki razburka morje njegovih ¢u-
stev. Ta ga nenehno spodbuja in mu zvesto stoji ob strani.
Domala hkrati pa ga domagini - po spletu nenavadnih oko-
li8¢in - 3e uradno spoznajo za norega. Odrinejo ga na rob
druZbe in Se malo preko. Pri¢ne se njegov beg, ki vse do kon-
ca deluje precej tragikomiéno.

Podrobnosti in hladen finski konec si preberite sami. Ne
bo vam Zal, ne bo vam vzelo prevet ¢asa in res ne vem, zakaj
Jez svetuje, vi preberete: bi se upirali. Vsaj poizkusite, veljal?

Arto Paasilinna, Tuleci mlinar Se sretno in noro vam vos¢im. In hvala prijateljicam ter
prijateljem.
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Butec in butec

Vem, kaj boste rekli. “Kaj se mu je Eisto zme3alo!? Saj ne more brati tak3nih stvari. Pa Sev
Taboru predstavlja tak3ne knjige..." Moja filozofija je drugacna. Preleti vse, kar ti pride
pod roke. Predsodki namre¢ ubijajo duha, ne radovednost. Potem se odlo€i. Knjiga ti ne bo
nikdar zamerila, tudi Ze jo bos kasneje odloZil, ker ti ne bo ugajala. To knjigo sem odloZil

Sele, ko sem jo prebral.

Dokler se knjige ne pritaknete, ne Zelim poslusati pri-
pomb, da knjiga ni primerna za predstavitev, da ni za ciljno
Taborovo ob¢instvo, da morebiti politi¢no ali svetovno nazor-
sko ni ravno korektna...Tovrstni predsodki me sploh ne gane-
jo. Ze dolgo nisem tako uZival ob branju in tudi vam privos-
&im vse tiste salve smeha. Ob vsem prebranem pa je tako ali
tako vedno najpomembnejsi kritiCen razmislek. K stvari to-
rej!

Kako najbolj nazorno predstaviti knjigo z naslovom
Neumni beli moZje, ki jo je z neverjetnim navduSenjem in
zagnanostjo napisal Michael Moore?

Cini¢na humoreska kritiénega Ameri¢ana, ki se v brk po-
smehuije svojemu bistroumnemu predsedniku, svoji veliki dr-
7avi in ustaljenemu nacinu razmiSljanja njenih drZavljanov.
Avtor z vso svojo preprostostjo, brez dlake na jeziku, vCasih 3e
precej Zaljivo, ri¥e podobo svoje nacije, govori o tabujih in po-
dira nekatere stereotipe. V svojih pripovedovanijih je avtor
tako jasen in neposreden, da je razumljiv tudi bralcu, ki se
svetovni politiki raje ogne Ze na dalec. Vsaj poviSno poznava-
nje zgodovine in trenutnih razmer pa nam odpira nova ob-
zorja.

Povsem legitimna kritika sistema in razmer, ki jih ta pov-
zrota, sloni na nekaj res domiselnih, a vEasih precej banal-

Je svetuje, vi preberete:
Michael Moore, Neumni beli mozje

o v ,V“‘.,’ BRITANI

in drugl pedni primeri *,;
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stanja nase deiele!

MICHAEL
MOORE

»Ameri€ani jo pozirajo in goltajo, kot da
gre za noveo epizodo Harryja Potterja

nih argumentih. Ni motee, temve¢ zgolj noro zabavno.
Predvsem avtorjeve reSitve za boljSo Ameriko, za boljsi svet in
boljSe ljudi.

Knjiga Neumni beli moZje ni zanimiva in predstavljena
zaradi odgovorov, ki nam jih ponuja, temve€ zaradi vpra-
Sanij, ki jih zastavlja. Steje predvsem krititen razmislek o pre-
branem, saj dvomim, da boste s populistiénim avtorjem ved-
no in v vsem soglasali. Gotovo pa se boste ob branju moéno
zabavali.
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Mala sola filozofije

Percepcija eksistencialnega preseganja imenentne relacije biti bivajocega na
kontinuumu zaznave pojava implicitno presega Kantovsko dialektiko dojemanja
praktiénih postulatov vrojenih lastnostnosti in racionalisticno pojmovanje
dejanskosti. Neeeee, na pomoc!!!

Filozofija, nona mora ali svetel Zarek v temi vsakdana?
Kup besed, ki jih ne razumemo niti tedaj, ko pogledamo v ne-
kaj leksikonov in slovarjev, ali poslastica za duha? Vecna dile-
ma, do katere mladi - razen redkih izjem - navadno sploh ne
pridejo, ker se filozofiji in filozofskim vpraSanjem ognejo Ze
na daleg. Zalostno, toda resni¢no.

Roman o zgodovini filozofije z naslovom Zofijin svet
skusa premostiti ta globok prepad in na preprost nacin pribli-
7ati duh ¢asa, kljuéne ideje in mislece, ki so zaznamovali svo-
jo dobo. Avtor Jostein Gaarder nam sporocilo knjige predaja
v obliki sila preproste in domiselne zgodbe, v kateri glavno
vlogo igra petnajstletna Zofija Amundsen. Pravljicen splet do-
godkov in vrsta skrivnostnih sporoil neznanca jo popeljejo v
drug svet. Ne pozabite, svetova sta (vsaj) dva! Previdno, korak
za korakom, Zofija stopa po Sirokem, na trenutke v romanu
7e preve¢ uhojenem, Casovnem poltraku zgodovine filozofije.
Spoznava velike ume Cloveske zgodovine, njihove ideje in
kljuéne prelome v razvoju svetovnega duha. Vse skupaj pa se
je zacelo s skrivnostnim pismom in "preprostim" vpraSanjem.
Kdo si?

Stvar je precej poenostavljena in bralcu prijazna. Branje
priporo¢am predvsem tistim, ki jih tovrstne stvari ne zanima-
jo prevet in so se jih do sedaj pridno otepali. Knjiga vam v tem

primeru utegne vsaj za nekaj ¢asa utisa slabo vest, ki kar kri-
¢i, da &isto mimo tega Elovek danes res ne more. Zavoljo splo-
$ne razgledanosti, kakor vse preveckrat pravimo in zlorablja-
mo to besedno zvezo. Po drugi plati pa knjiga za mladega
bralca lahko predstavlja mikavna vrata v tisti “drugi" svet. Ko
vstopi se mu odprejo nova neskonéna prostranstva.

Moj spostovani srednjeSolski profesor filozofije bi dejal,
Jez svetuje, Vi preberete; in v tem se globoko strinjava, da s knjigo zgolj "s prstom po-

lostein Gaarder, Zoﬁ]in svet maZemo" vrhnjo plast. Pravi ¢ari filozofije nam ostajajo
skriti. Vendar za zacetek bolje nekaj, kot ni€.

In bolje sedaj, kakor nikoli.
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Mujo, Haso illj\anezi

Danes - le nekaj trenutkov oddaljeni od zgodovinskega in tako pricakova-
nega vstopa Slovenije v Evropsko unijo - se s tokratno predstavitvijo Se
zadnji¢ vracamo v zlata leta rajnke Jugoslavije. Ne razumite me napak.
Nisem jugo-nostalgik, ki bi sku3al zaustaviti kolesje svetovne zgodovine in
se z vsemi Stirimi oklepati neesa, kar je Ze davno preZivelo. Lahko pa se
duhovito spomnimo, kje smo neko¢ bili ...

Naj mi mlajsi bralci tokrat oproste, ker predstavljena
knjiga govori o ljudeh in stvareh, ki jih niso nikoli doZiveli in
se jim bodo zato toliko teZje od srca nasmejali. Na svoj racun
bodo prisli prekaljeni borci "starejSih generacij", ki so na
lastni koZi zacutili in preZiveli zlate Case Mateje Svet, Bojana
KriZaja, $tafete mladosti, dneva republike, jugoslovanskih
konvertibilnih dinarjev, GevapCiCev in Se marsicesa.

Knjiga Dejana Novatica z naslovom SFR], moja deZela
je pravi leksikon, Katalog stvari, pojmov, Seg in navad, poja-
vov in imen, povezanih z biv§o Jugoslavijo. Jugoslovani so
dolgo &asa Ziveli ujeti v ideoloske floskule, ki so jih kratko
malo posvojili. Tako je nasa deZela bila najlepSa na svetu, Ja-
dran najbolj modro morje, nasa riba najbolj sveZa, ljudje
najbolj gostoljubni, samoupravljanje najbolj u€inkovito,
bratstvo in enotnost najbolj trdna in nasa vojska je bila naj-
pogumnej$a (Dubravka UgreSic).

Avtor Dejan Novacic se je teme lotil drugade. Z zvrhano
mero cinizma, pretiravanjem, &rnim humorjem in zabavnim
potvarjanjem dejstev se spopade z nekaterimi ideoloskimi flo-
skulami, ki smo jih preprosto Ziveli in preZiveli. Branje je za-
bavno, lahkotno in tekode. Kanéek poznavanja zgodovine
skupne drZave pa pripomore k boljSemu razumevanju. Naj

Jez svetuje, vi preberete:
Dejan Novacic, SFR] - moja deZela
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vam za pokusino predstavim le zaklju¢no misel celotnega
poglavja, ki govori o kulinari¢ni specialiteti - nesladkanem
sirovem zavitku.

"Pri bureku se pije samo jogurt; najboljsi je tisti vodeni v
belo-roZnati embalaZi. Tako kot se burek je neposredno s pa-
pirja, tako se tudi jogurt pije neposredno iz tetrapaka. Potem
se usta obriSe z roko, roko pa v hlae. Ali v lase, e Zelite, da bi
se bles¢ali."

Evropa - Racunajte na nas!
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V kraljestvu tisine

Malo zaradi ¢asovne stiske, malo zaradi razpoloZenja, predvsem pa zaradi ljubezni
do lepe slovenske besede in dobrih fotografij, se s cudovito himalajsko zgodbo
znova vracamo v najlep3e kraje, kjer se zemlja Ze skoraj z nebom zlije. Pojdemo v
kraljestvo tiSine in smrti, kjer premoéna kraljica narava tako razgalja du3e ljudi, da
se vcasih Se sami komajda prepoznajo.

Ne vem kaj mi je, vendar takSnim knjigam preprosto "na-
sedam". Izpijem jih v eni sapi. Sploh ne Stejem ve€, koliko-
krat sem ob knjigi in v mislih z najvecjimi svetovnimi alpini-
sti pripravljal odprave, popotoval v Himalajo, z njimi ob¢u-
doval v nebo vzpenjajoce se vrhove, osvajal najlep3e in hkrati
najbolj nedostopne koscke nasega planeta ter se skupaj z nji- Viki Groselj
mi vracal poln vtisov, doZivetij, izkuSenj in tudi razo¢aranj.
Slutim, da ni dale¢ dan, ko se bo v glavi nekaj premaknilo,
mo¢no premaknilo, in bo knjigo v rokah nekje globoko v na-
slonjacu zamenijal ledeno mrzel zrak viSin, ki bo poSteno sti-
skal moja mestna pljuca.

Viki Groselj je najboljsi naslov za iskrene alpinisticne iz-
povedi. Tokrat ga predstavljam z novo knjigo v njegovi Ze
tako zavidajoci zbirki. Naslov Co oju - 8201 m pove veliko,
nasmeh na ustnice pa nam izvabi pomenljiv podnaslov -
Prva odprava slovenskih policistov v Himalajo. Prav zaradi
slednjega sem se prvih strani lotil $e z ve€jo radovednostjo in
bil prav kmalu tudi prijetno presenecen. Predvsem zato, ker
avtor med vrsticami sporoca, da te gora ne vprasa, kdo in kaj
si. Tako na 8000 metrih ni policajev, pedagogov, politologov,
gasilcev ali veterinarjev, temvet so le ljudje, posamezniki s
svojimi dobrini in slabimi ¢loveSkimi lastnostmi, ki morajo
za uspeh odprave zdruZiti svoje energije in jih usmeriti k

skupnemu cilju. Le tako lahko uspejo. BliZnjic in prostora za
napake tukaj ni! V tako izjemnih pogojih pa pridejo nekatere
lastnosti posameznikov $e kako do izraza. Prava mala Sola
psihologije. Viki GroSelj jo suvereno obvladuije.

Vse¢ mi je, ker knjiga ne govori o policajih v Himalaji,
temvec je to pripovedovanije o dogodivi¢inah odprave v naj-
lepSe in najvisje gore sveta, opisovanje neznanih pokrajin in
znacajev ljudi. Vse pa je podkrepljeno s Cudovitimi (pretezno
avtorskimi) fotografijami. Pripoved vam ne bo vzela veliko
¢asa, vzame vam lahko le dih. Privoicite si jo.

JeZ svetuje, vi preberete:
Viki Groelj, Co oju - 8201 m
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Svet na dlani

Zivljenje je popotovanije. Iskanje izgubljenega zaklada, ki ga vsak od nas nosi v sebi. Pravijo,
da ¢udna so pota gospodova in prav tako nenavadne so nase poti. V iskanju ciljev popoto-
vanj prestopamo meje. Najprej prestopimo nevidne locnice, ki si jih v glavah postavljamo
sami, nato korakamo preko meja, ki so jih postavili drugi. Kaj Zene ljudi, za katere se zdi, da

jim je cel svet premajhen?

"Veasih sem po Ameriki brezskrbno Stopal, spal na
prostem ali na letalisCib, V Pullmanu pa me je vasib sko-
raj lacila mora ob misli, kaj bova z Ariano pocela, ko ne
bova imela vec stanovanja in bova morala na pot. Pred
leti se nisem obotavljal sam podati na nekajdnevni spust
izpod Anapurne do Katmanduja, zdaj me je bilo kar strah
potovanja po najvarnejsem delu ZDA.

Nekaj dni zatem sem bral tisto, kar sem zapisal zgo-
raj, in se nasmejal: "Imel si pac slab dan, stari, bil si rahlo
potrt in ravnodusen."

Uvodoma ste prebrali odstavka, ki sta nekaterim vestnej-
§im Studentom Fakultete za druZbene vede Ze dobro znana.
Naj mi le ti oproste, saj bodo zaradi te predstavitve oropani
sveZe ideje za poletno branje. Avtor zapisanega je Bogomil
Ferfila, ugledni profesor, ki ima poleg zavidljive akademske
kariere za seboj res dolgo vrsto popotovanj.

Nemirni popotniSki duh je v njem nasel Se pisateljsko Zili-
co in skupaj sta jo mahnila na potep. Kaj potep, prepotovala
sta domala cel planet. Svet bo zanj kmalu postal premajhen.
Padla je Japonska, padli sta Arktika in Antarktika, Avstralija
in Nova Zelandija ..., Ge naStejem samo nekaj najve¢jih pod-
vigov. Vedno pa se je avtor vracal v ZdruZene drZave Amerike,

Jez svetuje, vi preberete:
Bogomil Ferfila, ZDA

ki so mu prijazno nudile veliko moZnosti tako za Studij kot
tudi za Cisto drugacne dogodiviCine.

Knjiga Bogomila Ferfile, s preprostim naslovom - ZDA, je
le ena v vrsti, ki so nastale na njegovih popotovanjih. Zbirka
sedmih knjig se imenuje Svet na dlani, vsaka od njih pa je
primerno branje za kakSna poletna obmorska poleZavanja.
Opozorimo $e, da so njegova dela svojevrsten in posrecen hi-
brid, saj zdruZujejo potopisni in Se drugi, nekoliko strokov-
nejSi del njegovih potovan;.

Cudovito in zanimivo poletje Zelim!
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Velika modrina

Ljubezen, ime ti je morje. Pravijo, da se je v morju vse zacelo, da se je tam rodilo Zivljenje.
Z nevidno popkovino je Zivljenje Se vedno povezano z materjo Zemljo. Ljubezen do morja
preraste v obsedenost, do odvisnosti je le Se korak. Vracanje k morju, ki navdaja z navidez
neskonéno energijo, se poigrava z mislijo o ve€nosti. Na minljivosti pa nas tokrat opozar-
ja potopljeno mesto - Atlantida.

Res redko naletim na tako izrazito drugacen in samosvoj
izraz Sloveskega Cutenja. Ce bi bistvo morja bilo mogode z be-
sedami razodeti, bi Zelel, da te besede na papir zapise Mate
Dolenc. Z besedami neverjetno preprosto in prepriljivo izpo-
ve svojo ljubezen. Njegova obsedenost z morjem je ve¢ kot
ocitna. Pes z Atlantide pa je Se eno delo iz pestrega avtorjeve-
ga morskega opusa.

Kratek avtobiografski roman se zacne s pisateljevim po-
novnim prihodom na otoCek, ki ga je po njegovih besedah
"naucil morjd". Avtorjeva Atlantida je prelep jadranski otok
BiSevo. Zgodba poka od simbolike in asociacij, ki se kar pre-
ve¢ lahkotno tihotapijo v bralCeve misli. Zlahka sledimo od-
krivanju podvodnih prostranstev, kakor tudi Zivljenjskim
zgodbam nekaj turistov, ki prihajajo na otok. Intimne zgod-
be slednjih pa so pri tem zgolj okvir in izhodi$Ce za lasten
razmislek. Vecen tihi boj, o¢arljivo in hkrati usodno nasprot-
je med kopnim ter morjem, daje zgodbi polet, ki bralca zares
pritegne.

Nenehno pa v glavi ostaja obutek, da so nepozabna av-
torjeva doZivetja skrivnosti in lepot morja zgolj krinka. Nje-
gov beg pred sedanjostjo, realnostjo, moderno druzbo, civili-
zacijo in vsem kar ta prinasa s seboj. Morje s svojo prvinskost-
jo in neokrnjena narava pa nudita izvrstno zavetje. Tako
znano se slisi.

Del Zivljenja, o katerem avtor na svojevrsten "morski"
natin razmislja, je tudi smrt. Mate Dolenc o smrti pravi tako-
le: "Zmerom sem si tako predstayljal smrt; da z bleSGete mor-
ske poviSine, prelite s son¢nimi Zarki, skozi mnoge razliéne
plasti modrine, odplavas v najglobljo modrino in se tam zgu-
bis. Sence plavajo mimo tebe. Dokler nisi tudi sam ena od
njih."

Poletne potitnice so Ze mimo, poleZavanja na plaZah Ja-

JeZ svetuje, vi preberete:

Mate DOlenC, Pes z Atlantide drana je konec. Vseeno pa vas vabim, da se za kak$no urico
ali dve vrnete na otok Bisevo ...
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Sopotnika

Spominjam se, da sem neko¢ pisal o tem, kako hvaleZna prijateljica je knjiga. Nikoli,
nikdar ne zameri, e jo odloZim na polico in se je naslednji¢ spomnim, ko si je mo¢no
zazelim. Danes dodajam, kako Zudovito darilo je knjiga. Z nekaj truda in mislijo na
obdarovano osebo zlahka najdete cudovite zaklade. K iz srca podarjeni knjigi vedno
sodi e posvetilo. S tem o sebi poveste najvec!

Knjiga, ki vam jo predstavljam danes, mi je ljuba ravno
zato, ker je bila izbrana z zvrhano mero pozornosti, prav
zame. Vedno, ko jo bom vzel v roke, se bom z veseljem spom-
nil nadvse prijetne osebe, ki mi jo je podarila. 5

Pijevo Zivljenje je v prvi vrsti nenavadna zgodba, ki na | IJEVO ZIV LJE N] E
najbolj absurden nacin za slabo leto dni zdruZ usodi dveh
glavnih junakov. Kakor da ni dovolj, da si je pisatelj Yann
Martel izmislil decka po imenu Piscine Molitor Patel, ki jez
duSo in telesom predan trem veram hkrati! Prav ta degek, ki
ga v obseznem uvodu dodobra spoznamo, se po $e bolj ud-
nem spletu okoliSCin znajde sredi morja, v precej majhnem
resilnem Colnu, nekje med Indijo in Kanado. Da je komedija
popolna in 3e bolj fantastiéna, mu usoda za sopotnika dologi
Richarda Parkerja - ogromnega, straSnega, oranZnega, dve-
sto kilogramskega bengalskega tigra. Odisejada, katere cilj je
golo preZivetje, se lahko pri¢ne!

Nenavadno Zivljenjsko popotovanje decka in bengalske-
ga tigra je opisano tako podrobno in doZiveto, da bi bilo
vcasih morda bolje, ko bi pisatelj kako malenkost preprosto
izpustil. ObcutljivejSim ljudem prijazno svetujem, da se bra-
nja ne lotevajo pred jedjo. Ostali pa boste gotovo uZivali v sila Knjiga je bogata, polna, izvirna in duhovita hkrati. Ko zgod-
realisticnih opisih obutkov, misli in dejanj glavnih junakov.  bo presenetljivo hitro preberemo, si Zelimo, da je avtor ne bi
sklenil Ze pri stotem poglaviu.

Nek japonski uradnik, ki je kasneje v zgodbi napisal
porotilo 0 nenavadni nesreci na morju, je suhoparno zapi-
sal: "Izpoved edinega preZivelega potnika, gospoda Piscina
Molitorja Patela, drZavljana Indije, pri¢a o nepredstavljivem
pogumu in vzdrZljivosti v izjemno tezkih in tragi¢nih oko-
li¢inah. Po mnenju avtorja porotila je njegova zgodba
edinstvena v zgodovini brodolomov. Doslej so le redki brodo-
Jez SVEtUjE, Vi preberete: lomci preZiveli na morju ve¢ kot sedem mesecev, 3e nobeden

Yann Martel, PijEVO ﬁVleﬂjE pa v druzbi odraslega bengalskega tigra."
Knjiga 3e disi po tiskarski barvi. Caka in vabi.
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Revolucija

Zgodovina je neizprosna uciteljica. Vztrajno poslusamo besede modrijanov, kako se
zgodovina venomer ponavlja. Zacuda pa nas dogodki znova in znova presenecajo. Ne
moremo jih napovedati, kaj Sele prepreciti. NedolZna pravljica ironi¢no opominja na kruto
poglavje zgodovine ¢lovestva, ki se nikdar ne bi smelo zgoditi, in hkrati opozarja, kako

hitro se lahko ponovi.

Zrem v pomenljivo naslovnico drobne knjiZice. TeZke,
debele verige in temacno

vzdusje zbujajo nelagodije. Najprej pomislim na Stevilne
zgodbe delavcev med obema svetovnima vojnama, na njiho-
ve krute Zivljenjske usode, ki jih poznamo iz mnogih roma-
nov. Naslov pa buri mojo domisljijo popolnoma v drugo
smer.

Zivalska farma je navidez preprosta in kratka pravljica.
Otroci bi rekli, da gre za narobe svet, saj na veliki kmetiji ob-
last prevzamejo Zivali. Agronomi bi lahko ob knjigi rekli
kaksno o produktivnosti Stevila Zivalskih tac na kvadratni
meter neobdelanih kmetijskih poviSin. Vizionar in oster kri-
tik druzbenih razmer George Orwell pa v lahkotni zgodbi,
polni izvirnega ¢rnega humorja, ostro napade mehanizme
vzpostavljanja politiéne moci, ki so se in se Se vedno pojavlja-
jo v druzbi. Na svojevrsten nacin se spopada z izvorom
druzbenega totalitarizma in ga skozi ironijo Zivalskih likov
tudi kritizira.

Zgodba o Zivalski farmi gre nekako takole. Na Gras€inski
farmi so Zivali naveliane izkori$¢anija in tiranije ¢loveka.
DruZno se uprejo, izZenejo lastnika, zavladajo na farmi in ji
nadenejo ime - Zivalska farma. Vzpostavijo nov druzbeni red,

JeZ svetuje, vi preberete:
George Orwell, Zivalska farma

ki ga poimenujejo animalizem. Njegovo bistvo tici v neodtuj-
ljivem idealu - najviSjem in veCnem bratstvu vseh Zivali.
Vodstvo revolucije kakopak prevzamejo najpametne;si
prasici. Vsaka Zival prispeva po svojih najboljSih moceh in
prejema toliko, kolikor potrebuje. Svoboda jim pomeni naj-
vec. |

Stvari pa se po€asi zacnejo sukati malo drugace. Najvecji
prasi¢ Napoleon se pocasi in zelo spretno polasti oblasti. Po-
staja vse hujsi tiran, prave pridobitve Zivalske revolucije pa
vse bolj tonejo v pozabo. Sprico manipulacij in terorja tistih
bolj enakih med enakimi, postaja situacija nevzdrZna in vse
bolj podobna ¢asom, ko je farmo vodil Se kmet Jones.

"Zivali zunaj so obragale svoje poglede od prasica do Clo-
veka in od ¢loveka do prasica in spet od prasica do €loveka; a
Ze je bilo nemogoCe povedati, kdo je kdo."




